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          La  Iglesia de Los Unidos
    El  Español    para   La Misión
                   ( Spanish for short term mission)
      1.  전도, 찬양과 설교에서 많이 나오는  단어들
 Dios                      디오스                              하나님
 nuestro  Padre      누에스뜨로 빠드레            우리의 아버지
reino                     레이노                              왕국  
cielo
            씨엘로
                           하늘     reino de cielo 천국
santo                      산또                              성스러운    거룩한
                        amor
  아모르                           사랑
                        ama                        아마                                      사랑한다  ( 주어가 3인칭 단수일때)
Dios  te  ama.    디오스 떼 아마
             하나님은 너를 사랑하신다.

Dios  le  ama.
디오스 레 아마
                 하나님은 당신을 사랑하십니다
espíritu                   에스삐리뚜                     영
 Espíritu  Santo      에스삐리뚜 산또             성령
Jesús
        헤쑤스
                        예수
Cristo
        끄리스또
                   그리스도
Jesucristo
    헤쑤끄리스또
       예수그리스도
hijo
       이호
                             아들
 rey
        레이
                           왕
 Señor                  쎄뇨르                             주님

 nuestro  Señor    누에스뜨로 쎄뇨르
        우리의 주님
 Salvador
쌀바도르
                          구세주
 salvación             쌀바씨온                          구원
salvó
쌀보
                            구원했다      <  salvar
Redentor              레덴또르                            속죄자
 redimió               레디미오                     속죄하셨다    < redimir
 mundo
문도
               세상
pagó
   빠고
              지불했다    < pagar
pecado(s)               뻬까도                        죄
hombre                  옴브레                        사람

 pecador                뻬까도르
            죄인
                         sangre  de  Jesús  쌍그레 데 헤쑤스          예수의  피

cruz
         끄루스
        십자가
eterno
에떼르노
                   영원한

 vida
비다
           생명       vida  nueva   새 생명
 vida  eterna         비다 에떼르나              영생
 regalo  =   don      레갈로   돈                  선물

 nos  regaló
노스 레갈로
        우리에게 선물하셨다
Reciba  a  Jesucristo.   레씨바
….           예수님을 영접하세요
Biblia              비블리아
                 성경

 paz
    빠스
                평화

gozo
    고쏘
                기쁨

aleluya              알렐루야                         할렐루야            
                        oración
        오라씨온
 기도
orar                      오라르
               기도하다    

Vamos a orar     바모스 아 오라르
          기도합시다    vamos a = let’s
Oraré  por usted
오라레뽀루스떼         나는 당신을 위해 기도하겠다.

Oraremos por ustedes.                          우리는 당신들을 위해 기도하겠다.

¡Que Dios le bendiga!  께디오슬레벤디가   하나님의 축복을 빕니다
creo   
     끄레오
    나는 믿는다   <  creer
camino
     까미노                    길
verdad
   베르닫                    진리
 vida                         비다                       생명
El Espíritu Santo nos guía.                   성령님이 우리를 인도하신다


기아

fe
      훼
    믿음
buenas  noticias   부에나 스 노띠씨아스    good news
pastor
빠스또르                       목사
gracia                 그라씨아                       은혜
evangélico(a)  =  cristiano(a)   에방헬리꼬(아)    끄리스띠아노(나)   개신교도
iglesia               이글레씨아                     교회
católico(a)     카톨릭교도          evangélico(a)  = cristiano(a)  개신교도

Usted  es evangélico(a),  ¿no?               당신은 개신교도지요, 그렇지요?
Sí. soy  evangélico(a).                           예, 나는 개신교도입니다.
hermano (a)
 에르마노 (아)                형제 (자매)
                     ¡Gloria a Dios!    글로리아 아 디오스           Glory to God!

                                     2. 전도 현장 스페인어 회화
a)  인사
                           ¡Hola!
                        Hi!
Buenos días  señor(a).  
      Good morning,  sir(ma’am)
¿Cómo está hermano(a)?             How are you, brother(sister)?
Bien, gracias.  ¿Y usted?
                           Fine, thanks.  And you?

Bien, gracias.
          Fine, thanks.  
Mucho  gusto.                                      Much pleasure. ( Nice to see you.)
El gusto es mío.
               
The pleasure is mine.
Yo soy  ( Juan   Kim ).    요  쏘이…          저는  ………. 입니다.
Encantado(a).  Soy  ( …….)           반갑습니다.  저는  (이름) 입니다.  
엥깐따도(다)
¿ Cómo se  llama  usted ?              당신은 이름이 무엇입니까?

    꼬모    쎄   야마    우스뗃
¿ Cuál  es  su nombre ?                             당신은 이름이 무엇입니까?

      꽐  에스  쑤  놈브레
Me llamo  ( José  León.)                        내 이름은 ….. 입니다.

 메   야모
Mi nombre es  ( María  Delgado.)
             내 이름은  …… 입니다.

 미   놈브레  에스
Soy  coreano (a).         나는 한국사람입니다.       americano(a)    미국사람
Soy de Washington,D.C.  Estados Unidos. 나는 미국 워싱턴에서 왔읍니다.


 에스따도스  우니도스
¿ Podemos   hablar   un  momento ?  우리  잠시 이야기좀  할 수 있읍니까?

         뽀데모스      아블라르    운     모멘또
Quiero compartir  buenas noticias con usted. 당신과 기쁜 소식을 나누고             
  끼에로    꼼빠르띠르 
                    꼰
싶습니다.   (또는)
Quiero  compartir  la  Palabra  de  Dios  con  usted. 

                                    빨라브라          당신과 하나님의 말씀을 나누고 싶습니다.
            b)   질문
¿ Asiste  usted  a  alguna  iglesia ?       교회 다니세요?
Sí,  pero… casi no.
                                    예, 그러나.. 거의 안나가요.
¿ A  qué  iglesia  asiste ?                       어느 교회 다니세요?    (또는)
¿ A qué  iglesia  va ?
                               어느 교회 다니세요?

Aquí…iglesia católica.
                            여기.. 카톨릭 교회요.
(그리고 나서  다음의   (가) 또는  (나) 가운데 하나를 골라 복음을 제시 한다)
b) 복음 제시

 Una pregunta.   우나  쁘레군따                 질문을 하나 하겠읍니다.
¿Es usted salvo?  quiere decir... ¿Está seguro de ir al cielo cuando muera?
      구원받으셨나요?            즉…               만약 죽는다면 천국갈 확신이 있나요?
La pregunta no es si es o no miembro de alguna iglesia, o cuán bueno es, sino, ¿es salvo?
 제 질문은 교회 멤버냐 아니냐 또는 얼마나 좋은 사람이냐가 아니고 구원받았느냐이지요.
Nadie puede gozar de las bendiciones de Dios ni ir al cielo sin ser salvo.
              구원받지 않고는 하나님의 축복을 받거나 천국에 갈수가 없읍니다.
Jesús  dice  que es necesario nacer de nuevo, digamos, ser salvo.
                예수님은 다시 태어나는 것 즉 구원받을 필요가 있다고 하십니다.
Usted puede ser salvo hoy.                       당신은 오늘 구원받을 수 있읍니다.
¿Ha visto este libro antes?                        이 책을 본적이 있나요?
             (거의 모든 사람들이 본적이 없다고 대답할 것이다. 그러면 내가 사영리를 큰소리로 읽어 준다. )

Voy a leerlo.  Escuche bien,  por favor.        제가 읽을게요, 잘들으세요.  

             (만약 당신이 아직 서툴러서 잘 읽을 수 없다면 다음과 같이 말한다)

Yo no sé leer bien.                                나는 잘 읽을줄 몰라요
Lea este librito en voz alta, por favor.
이책을  큰소리로 읽으세요.

                                 (4영리 겉장을 넘겨 그에게 하나주고 하나는 내가 본다. 

                                그가 읽을때 눈은 따라 읽으며 마음속으로 성령님께서 일하시기를 구한다. 


가능하면 다 읽게 하세요)   
                      (나)
            Estos días, mucha gente buscan licor, drogas o placer  porque les falta algo;

             la verdadera felicidad y el valor real de la vida.               
                오늘날 많은 사람은  진정한 행복과 삶의 가치를 모르기 때문에 마약이나 술 또는 쾌락을 찾습니다.
            ¡La felicidad está en el Dios!                     행복은 하나님안에 있읍니다.
            ¿Quiere encontrarla ?                                행복을 찾기 원하세요?
            ¿Y quiere usted saber cómo dejar sus preocupaciones diarias 
               y  descubrir  la vida nueva en el Dios?

             어떻게 매일의 걱정을 벗어나서 하나님안에서 새로운 삶을 찾을수 있는지 알고 싶으세요?
            ¿Ha visto este librito?                                   이책을 보셨나요?
            (거의 모든 사람들이 본적이 없다고 대답할 것이다. 그러면 내가 사영리를 큰소리로 읽어 준다. )
Voy a leerlo.    Escuche bien, por favor.        제가 읽을게요, 잘들으세요.     

        (만약 당신이 아직 서툴러서 잘 읽을 수 없다면 다음과 같이 말한다)
  Yo no sé leer bien.                                나는 잘 읽을줄 몰라요
            Lea este librito en voz alta, por favor.   이책을 큰소리로 읽으세요.
                                  (4영리 겉장을 넘겨 그에게 하나주고 하나는 내가 본다. 
                                   그가 읽을때 눈은 따라 읽으며 마음속으로 성령님께서 일하시기를 구한다.
                                    가능하면 다 읽게 하세요)   
                                                         사영리의  주요 내용
1. (primero)  Dios le ama, y tiene un plan maravilloso para su vida.

    하나님은 당신을 사랑하시며 당신 삶을 위해 멋진 계획을 갖고계신다.
2. (segundo)  El hombre es pecador   y está  separado de Dios;


사람은 죄인이다.  그래서 하나님으로 부터 떨어져 있다.
                             por lo tanto   no puede conocer ni experimentar el amor y el plan de Dios para su vida.

                         그러므로 당신 삶을 위한 사랑과 계획을 경험할수 없다.
3. (tercero)  Jesucristo es la única provisión de Dios para el pecador.
               예수그리스도는 죄인을 위한 하나님의 유일한 방편이다.
                              Solo en Él puede usted conocer y experimentar el amor y el plan de Dios para su vida. 

오로지 그를 통해서만 당신 삶을 위한 사랑과 계획을 알고 경험할 수 있다.
4.(cuarto)   Debemos individualmente recibir a Jesucristo como Señor y Salvador para poder conocer y experimentar el amor y el plan de Dios para nuestras vidas.

                                       우리  삶을 위한 하나님의 사랑과 계획을 알고 경험하기 위해서개인적으로    

예수님을 주님과 구주로 영접해야 한다.
Usted puede recibir a Cristo ahora mismo mediante la oración.

당신은 지금 기도를 통해 그리스도를 영접할 수 있다.
Dios conoce su corazón y no tiene  tanto interés en sus palabras, 
sino más bien en la actitud de su corazón.  
하나님은 당신의 마음을 알고 있으며 말보다는 당신 마음의 태도에 더 관심을 갖고 계신다. 
Si  usted cree en Jesucristo verdaderamente y quiere invitar a Cristo en su corazón,  haga oración ahora mismo como esta;
만약 당신이 진심으로 예수님을 믿으며 예수님을 마음안에 초청하기 원하면 이렇게 지금 기도 하세요. 
Sígame,  por favor.   나를 따라 하세요. 
                  Señor Jesucristo. Gracias porque me amas y entiendo que te necesito.

                    Te abro la puerta de mi vida y te recibo como mi Señor y Salvador.

                  Ocupa el trono de mi vida. Hazme la persona que tu quieres que sea.

                   Gracias por perdonar mis pecados.

                Gracias por haber entrado en mi vida y por escuchar mi oración según           

tu promesa. Amen.
                       예수님 저를 사랑해주시니 감사합니다.저는 당신을 필요합니다.
                       내 삶의 문을 열고 당신을 내 주인과 구주로 영접합니다.
                       제 삶을 주관하시며 저를 당신이 원하는 사람으로 만드십시요.

                       제 죄를 용서하여 주시니 감사합니다.

                       제 삶에 들어오심과 약속대로 제 기도를 들어 주심을 감사드립니다

Ahora que ha recibido a Cristo,   당신이 지금 예수님을 영접했으니
(Si usted recibe a Cristo por la oración,  기도로 그리스도를 영접하면)
1. Cristo entró en su vida.

2. Sus pecados le fueron perdonados.

3. Usted llegó a ser hijo(a) de Dios.

4. Comenzó a vivir la gran aventura para la cual Dios le creó.

     1.예수님이 당신 삶에 들어 오셨다.
     2. 당신의 죄는 용서되었다.

     3. 당신은 하나님의 자녀가 되었다.
     4. 당신은 하나님이 당신을 위해 준비한 멋진 탐험의 삶을 이제 시작했다.
Si usted no ha ido a iglesia, no espere a que lo inviten a hacerlo.

Demuestre iniciativa. Llame o visite a un pastor en una iglesia cercana donde se exalte a Cristo y se predique Su Palabra. Comience esta semana y haga planes para asistirla regularmente.
당신이 교회를 안다녔다면 그들이 당신을 초청할때를 기다리지 말고 자발적으로 근처에 있는 교회( 예수님을 찬양하고 그의 말씀을 가르치는)의 목사님을 찾아가라.
이번 주부터 시작하고 정규예배에 참석하라.  (이부분은 미리 현지 선교사님의 안내가  필요)
                                           (그리고 그의 손을 잡으며그를 위해 다음과 같이 짧게 스페인어로    
                                            기도하거나  한국어로 또는 영어로 간절히 기도하십시요)

Déjeme orar  por  usted.  내가 당신을 위해 기도하겠읍니다.
Señor, gracias por escuchar la oración perdonando sus pecados y hacerlo uno de sus hijos regalando la vida nueva y eterna.

Hazlo lleno de tu espíritu y saber tus palabras y practicarlas.

Oro en nombre de Jesucristo. Amen.

주님 이사람의 기도를 들어주셔서  죄를 용서하시고 자녀삼으시고 영생을 주심을 감사합니다. 성령충만케하시여 말씀을 알고 말씀에 따라 살게 하소서. 예수님의 이름으로 기도합니다. 아멘.

                                       (그리고 성경본문을 보이며  죄 고백의 다음 구절을 알려주십시요)

                              Y tiene que confesar  sus pecados para que Dios se los perdone  
                               y lo limpie de toda maldad.  
                                      그리고 당신의 죄를 고백하여 하나님이 당신을 용서하고 악에서 건지게 하세요.
                                      1 John  1 Juan 1;9        Proverbios 28;13        Acts Hechos 19;18                                             

                                                      (손을 잡거나 포옹하며 다음과 같은 말로그가 형제(자매)가 되었다고 축하하십시요)
                                          ¡Felicidades!  Usted es ahora mi hermano(a). 
(다) 
                       (더 알아 두면 좋은 말들)
 Buenas tardes.        (오후인사)
안녕하세요.  

 Disculpe.
실례합니다.

¿  Puedo entrar ?                                 들어가도 됩니까?

¿ Puedo hablar con usted un momento ?   잠시 이야기좀 나눠도 될까요?

   (어린이를 보며)   (칭찬에 인색하지 마세요)

¡ Qué  lindo(a) !                                참 예쁘구나!   


¿Cómo te llamas?
이름이 뭐니?
¿Estudias en la primaria ( secundaria,  prepa ) ?  초등학교 ( 중, 고교 ) 다니니?
¿Sabes cantar algún himno?
찬송가 아는거 있어?
¿Puede cantar?
불러 볼수 있어?
¡Qué bien!
잘 했어요!
¿Cuándo vino (llegó) aquí?                 언제 이곳에 왔나요? 
Ayer  ( hace dos días,  hace tres días )  어제 ( 이틀전, 사흘전)
¿Le gusta Yucatán?
유까딴이 좋습니까?
Sí,  si me encanta.
          예, 매력적인 곳입니다.    encantar = enchant
Quiero tomar foto con usted.            당신과 함께 사진을 찍고 싶다.

¿Puedo usar el baño?                        화장실좀 써도 될까요?

¡Cómo no!  ( Sí, puede usar.)
물론이지요! ( 네, 쓰세요)
¿Está libre este baño?                      이 화장실 누가 쓰고 있지 않지요?  Libre: free
No, está ocupado.
아니요, 사람 있어요.
Sí, está libre.                                      예, 비어 있어요.
                                                                         (  이야기를 나누며 )                          

¿ Me  entiende ?                            내말을 이해하십니까?        entiende  = comprende    
                                              엔띠엔데
꼼쁘렌데

No, no  le  entiendo.                  아니요, 못알아듣겠읍니다.    entiendo = comprendo

엔띠엔도
꼼쁘렌도

Hable  más  despacio,   por favor.           미안하지만 천천히 말해주세요
아블레  마스 데스빠스요   뽀르 화보르
Escriba,  por  favor.                                 미안하지만  써주세요
에스끄리바
¿ Puede escribir lo que dice ?    (필기도구를 내밀며)  말하는것을 써주세요.            
¿ Cómo  se  escribe  ?   How do you spell it?
    어떻게 쓰지요? 
       꼬모   쎄  에스끄리베
Anote  su nombre completo.                   Full name 을 적으세요.
아노떼   쑤   놈브레   꼼블레또
¿ Cómo?  =  ¿ Perdón ?  =  ¿ Mande ?      뭐라구요?     What’s that?
Necesito intérprete.                           통역이 필요하다.

              인뗄르쁘레떼
¿ Cómo   se  llama  él ( ella )?        저남자 ( 저여자)  이름이 뭐지요?
 ¿ Cómo   se  llama  esto ?
이거를  뭐라고 하지요?
Se  llama   papel.     빠뻴
종이(paper) 라고 합니다
¿ Cómo se dice ‘thank you’  en español ?     thank you를 Spanish로 어떻게 말하지요?
 gracias.
    Gracias 라고 하지요.
¿ Qué  quiere  decir ?
       무슨 뜻입니까?
     께   끼에레   데씨르
¿ Qué  quiere  decir  esto  ( eso)  ?                 이것은 (그것은) 무슨 뜻입니까?
                                 에스또  (에쏘)
¿ Qué  quiere  decir  esto  en  inglés  ? 이것은 영어로 무엇을 의미합니까?
¿ Puede  traducírmelo ?    Can you translate it for me?   번역할수 있읍니까?
¡ Cómo  no !                        Why not?
물론이지요

Con  mucho  gusto.      With much pleasure.       그렇게 하겠읍니다.
¿ Qué   idioma  habla  usted ?
  어떤 외국어를 하십니까?
                          Hablo  coreano,  inglés  y  muy  poco  de  español.
                                                                         한국어와 영어그리고 Spanish를 아주 조금합니다
Es  difícil (fácil)  aprender  español.              Spanish 배우기가 어렵다(쉽다).      

                           ¿Cómo  se  llama  él?
               그사람은 이름이 무엇입니까?

¿ Quién  es  él ?
                                             저사람은  누구입니까?

El se llama Carlos Jiménez,  intérprete.    그 사람이름은…. 입니다.  통역이지요.


  인뗄르쁘레떼
¿ Quién  es   ella  ?
                                  그 여자는 누구입니까?

   끼엔    에스  에야
Es  Silvia  Molina.                                         그 여자는….입니다. 

 ¿ Dónde aprendió  él  inglés ?                  그는  어디에서  영어를 배웠나요?

       돈데   아쁘렌디오
 잉글레스
El  aprendió  inglés en Texas.                   그는 Texas에서 영어를 배웠어요.

Ah,  sí,  entiendo.
          아,  예  알겠읍니다

                                                                                           (  전도할때   신앙 진단을 위해)

¿ Se acuerda algún versículo de  la Biblia ?   기억하는 성경귀절이 있읍니까?
Sí,   me acuerdo.
예, 기억합니다.
¡ Qué  bien !
좋습니다.
¿Cuál es?   
어떤 것입니까?
¿ Se  acuerda   San  Juan  capítulo  3   verso  16  ?     요 3:16 을 기억해요?
De tal manera  amó Dios al mundo,
             하나님이 세상을 이처럼 사랑하사
                          que ha dado a su Hijo unigénito,
                  독생자를 주셨으니
para que todo aquel que en él cree 
              누구든지 그를 믿기만하면
 no se pierda, sino que tenga vida eterna.    멸망하지 않고 영생을 얻는다
Dios nos envió a su Hijo Jesucristo  para que seamos salvos  por él.

                                 하나님은 그 아들 예수그리스도를 통해 우리를 구원하시려고 우리에게 보내 주셨다.
Jesús dijo;  Yo soy el camino,  la verdad  y  la vida; 

                                                                예수님은 나는 길이요 진리요 생명이니                      

 nadie viene al Padre sino por mí.    (Juan  14;6)
                                                             나를 통하지 않고는 아무도 아버지께로  가지 못한다.
... por gracia sois salvos por medio de la fé;
                                              너희가 그 은혜를 인하여 믿음으로 말미암아 구원을 얻었나니
Y  esto no de nosotros, pues es don de Dios...(efesios  2; 8)
                                                        이것이 너희에게서 난것이 아니요 하나님의 선물이라.
                                    ( 믿으면서도 영생을 갖는다는 것에 의심을 갖는 사람에게보여줄 귀절  (  1 Juan 5:13  )

Les escribo estas cosas a ustedes que creen en el nombre del Hijo de Dios,

                           para que sepan que tienen vida eterna.       

나는 하나님의 아들을 믿는 여러분이 영원한 생명을 가졌다는 것을 알게하려고 이글을 씁니다.    
Yo  necesito  su  ayuda.                       나는 당신의 도움이 필요하다
요   네쎄씨또   쑤   아유다
Estoy  perdido(a).
  나는 길을 잃어 버렸다
Tengo  que  ir  a  donde  Pastor  Manuel.   나는 마누엘 목사 있는데로 가야한다
Enséñeme  cómo  puedo  ir  allí.         거기에 어떻게 가는지 알려다오.
¿ Está  lejos  de aquí ?
여기서 먼가요?
Sí,  está  lejos  de  aquí.
예, 여기서 멉니다
¿ Puedo  alquilar  un  carro ?
차를 렌트할수 있나요?
¿ Cuánto  va  a  cobrar  ?
                     얼마를 charge 할까요?
Estoy ocupado.    I’m busy.
  나는 바쁘다
¿ Puede  alguien  ayudar me ?              누군가가 나를 도와줄수 있을까요?

Déjeme ver, voy a preguntar.
봅시다. 물어 불게요.

Creo que no.            I don’t think so.               없을 겁니다.                

¿ Dónde   estamos  ?
         여기가 어디지요?


  에스따모스
Estamos  en  Mérida.
       여기는 메리다 입니다
¿Puedo  hacerle algunas preguntas?     몇가지 좀 물어봐도 될까요?
    뿌에도 아쎄를레  알구나스   쁘레군따스
Claro.    끌라로
            물론이지요
¿ Dónde  vive  usted  ?                              어디에서 삽니까?      vive: live
      돈데      비베   우스뗃
Vivo  cerca de aquí.
                               나는 이근처에서 삽니다
비보  쎄르까  데  아끼
          lejos  de  aquí.
                          멀리서
                                            레호스
¿ Habla  usted  español ?                             Spanish 어를  하세요?
   아블라  우스뗃  에스빠뇰
 Yo no hablo español.   
                              나는 Spanish 를 말할줄 모릅니다
   요  노  아블로 

 Hablo  muy  poco  de  español.                 나는 Spanish 를 아주 조금 합니다
                                        무이  뽀꼬
¿ Habla  usted  inglés ?                           영어를  하세요?
 Yo  no  sé  inglés.                                  나는 영어를 모릅니다
¿ Hay  alguien  que  hable  inglés?        영어할줄 아는 사람 있나요?
   아이    알기엔     께   아블레  잉글레스
No,  no  hay  nadie.                                 아니요,  아무도 없어요.

노,      노  아이  나디에
Esta tarde nos reunimos en la plaza.      오늘 저녁에 광장에서 모임이 있읍니다.

Alabemos  a Dios .                                  하나님을 찬양합시다

                          Demos gracias a Dios.
                       하나님께 감사합시다.

¿ Hay  electricidad  ?
           전기가 있나요?
    아이   엘렉뜨리씨닫
¿ Dónde está el enchufe ?
    socket 이 어디에 있지요?

엔추페
Aquí   (allá)
   여기  (저기)
¿ Qué  pasa ?  =  ¿Qué  pasó ?  
             무슨 일입니까?     What’s up?
 ¿ Algún  problema ?
         문제가 있나요?
Esto  está  roto ( dañado).
이것이 부러졌다 (고장났다).
Hay que repararlo.
   고쳐야 한다.
¿ Hay desarmador  ?
screwdriver 있읍니까?
              데사르마도르
¿ Tiene  un desarmador cruz ?               십 자 driver 있읍니까?
Apreta el tornillo.
       나사를 조여라
                    또르니요
Afloja el tornillo.
       나사를 풀어라
¿ Cómo  se  llama  esto  en  español ?   이것을 Spanish 로 뭐라고 하지?
Se  llama....
……라고 부른다.
Este   no  sirve.
이거 못 쓰겠다.
Sí,  sirve.
    쓸만하다
¿ Podemos  conseguir  cable  de extensión ?   extensión cable 을 구할수 있나?
¿ Cuál  es el voltaje  ?
          몇 볼트지요?
El  equipo  sonido  no  funciona.
             음향기기가 작동하지 않는다.
¿ Me puede dar otro ?
            다른 것을 다오.
¿ Puede arreglarlo  ?
       고칠 수 있나?
Sí,  puedo.
                 응, 내가 할 수 있다.
Necesito  un  repuesto.
            부속이 필요하다.
¿ Hace  falta  algo ?
         부족한게 있나?
No, no  hace  falta  nada.
                        아무것도 부족하지 않다.
No,  nada.  No  se  preocupe.                 아무것도 부족하지 않다.  걱정하지 마라
 ¿ Sabe usted de electricidad ?   
 전기에 대해 아십니까?

¿ Hay  alguien  que sepa de electricidad ?   전기에 대해 아는 사람 있나요?
   아이    알기엔     께   쎄빠 데 엘렉뜨리씨닫

Sí  hay.   El se llama Juan.
                        예 있지요.  환입니다
씨  아이
¿ Dónde puede conseguirlo ?
                    어디서 구할 수 있읍니까?

Yo no sé.                                                    나는 모른다.
¿ Hay ferretería cerca de aquí ?                이근처에 철물상이 있나요?
No hay.                                                      없다

¿ Hay  cordón  ( cuerda ) ?
                        줄 (로프) 이 있읍니까?
¿ Hay  cinta  adhesiva ?
                             adhesive tape 가 있읍니까?
¿ Hay   unos   clavos  y  martillo  ?         못 몇개와 망치가 있읍니까?
Necesito  cuatro  pilas.
                             Battery 4개가 필요하다.
¿ Se  oye  bien ?
          잘들립니까?
¡ Cómo  no !
   물론이지.
¡ Qué  lástima !
            참 안됐읍니다
Avise  a  misionero  Carlos  Por  favor.    Carlos 선교사님에게 알려주세요
Ya  llegó.
          이미 도착했다
Se  necesitan   más  sillas.
                       더 많은 의자가 필요하다
Es  que  no  está   listo  todavía.             아직 준비가 되어 있지 않다

¿ Cuándo  estará  todo  listo  ?                 언제 모든게 준비될까?                   

¿ Cuándo   podemos  empezar ?
                 언제 시작할 수 있을까?
Creo  que  una  hora  más  luego  podríamos  empezarlo. 

                                                             한시간후에는 시작할 수 있을 것 같다.
Ya   todo  está  listo.
                            이제모든 것이 준비되어 있다
Vamos  a  empezar.
시작합시다
Podemos  empezar.
시작할 수 있읍니다
Mucha  gente  viene.                               많은 사람이 온다
¿ Qué  opina  usted ?
                               당신 보기에는 어떻습니까?
¿ Qué le  parece  el  trabajo  ( la  reunión  )  de hoy ? 

                                                     오늘 일 (모임) 이 당신 보기에는 어떻습니까? 
¡ Qué  bien !
좋습니다!
¡ Qué  lindo !                                          멋지다!
¡ Magnífico!   =  ¡ excelente! =  ¡ maravilloso!     기차네요!
¡ Gloria  a  Dios !
Glory to God!
Gracias.    그라씨아스                                 감사합니다
Muchas  gracias.
        대단히 감사합니다
Le  agradezco  mucho  por  su  ayuda.   도와주셔서 대단히 감사합니다
레  아그라데쓰꼬   무쵸    뽀르   쑤   아유다
De  nada.      데 나다                                  천만에요     = No hay  de qué.
¡ Peligroso  !   ( peligro )                       위험!
No  tocar.
      손대지 마시요
Prohibido  Entrar.
들어 오지 마시요
Salida   de  Emergencia.
Emergency Exit
¡ Cuidado !       꾸이다도
  주의!
¿ Por qué ?       뽀르께      why?
  왜?
Porque  está  dañado.     다냐도
              고장났기 때문이다
Entonces ,  ¿ Cómo  hacemos  ?          그러면 어떻게 하지요?
¿ Cuándo ?
언제?
Hace  un rato
조금 전에
Hace  una  hora.
한시간 전에
He  perdido  un  maletín.
짐을 하나 잃어 버렸다
¿ Puede  ayudarme  ?
나를 도와줄수 있읍니까?
¡ Por  favor !
please!
¿ Tiene  teléfono ?
         전화기 있읍니까?
¿ Cuánto  tiempo  se  tarda  ?  
시간 얼마나 걸립니까?
¿ Puede llamarle  por teléfono ?
                                Can you call him?
¿ Puede  llamar al  Pastor Méndez  por teléfono ?   Can you call Pastor Mendez?
Dígale que  voy  a  llegar  allí   a  las  nueve   de  la  mañana .
                                                 Tell him that I will be there at 9 o’clock in the morning.
¿ Qué  dice  ella ?
            그여자가 뭐라고 합니까?
Dice que  es  la  hora de almorzar.        점심먹을 시간이라고 합니다.
¿ Son  para  nosotros  las comidas  o son  para  ustedes ?


    음식이 우리껀가요, 당신들 껀가요?
Pregúntele a Carmen  si  necesita  algo  más. 

                                                                뭐 더 필요한게 있는지 까르멘에게 물어봐라
Pregúntele  a  José  si  preparan   la  reunión.  

                                                                집회를 준비하고 있는지 호세에게 물어봐라
Pregúntele  qué  hora  es el culto.          예배가 몇시에 있는지 물어봐라
Permiso.
         실례합니다
Permiso,  voy  a  descansar  un  rato.    미안합니다만 잠시 쉬겠읍니다.
Estoy  cansado (a).
      나는 피곤하다
Si,   has  caminado  mucho  hoy.           맞아, 오는 많이 걸었어.

Descansa   bien.  Nos  vemos  más  tarde.   잘 쉬어라, 있다가 보자
Gracias.
고마워
(현지에서는 현지 선교사님의 안내가 절대적으로 중요하다, 그가 없을때)
¿ Dónde  podemos cambiar  dólares ?  달러를 어디서 바꾸지요?
¿ Dónde  está la casa de cambio ?
         환전상이 어디에 있지요?
¿ A qué hora  abren  (cierran)  ?
            몇시에 여나요(닫나요)?
¿  A  cómo  está  el   cambio  ?              환율이 어떻게 되지요?                    

Un dólar equivale a ciento treinta pesos.        1 달러가 130 뻬소입니다.
                  ¿ Podría  conseguirme algunos bolsas plásticos ?   plastic bag 몇개를 구할수 있을까요?
                  Es que  la buseta (= camión )  no  ha  llegado  todavía. 버스가 아직 도착하지 않았다.
¿ Cuánto  tardará ?
      얼마나 걸릴까?
Venga  lo  más  pronto  posible.
             가능한 한 빨리 오세요.
Hubo  un  accidente.
         사고가 났었다.
¿ A  qué  hora  tomamos  el  almuerzo ?       점심 식사는 몇시인가?
¿ A  qué  hora  almuerzan ustedes ?        
당신들을 몇시에 점심을 먹습니까?
 ¿  Qué  va  a  hacer  ? 
                            당신을 무엇을 하렵니까?
¿ A  qué  hora  es el culto  ?
 예배가 몇시입니까?
A  las cinco  de  la  tarde.
                 오후 다섯시 입니다.
Son  casi  diez  ahora.
지금 거의 10 시이다.
Es la hora de ir.                                        갈 시간이다.                    

¿ A  qué  hora  cenamos  ?
                 몇시에 저녁 먹나?
Cenamos  a  las  seis.
                       여섯시에 저녁먹는다.
¿ Cuándo  llega  Jorge  a  la  plaza ?
      호르헤는 몇시에 광장에 오나?
Va  a  llegar   tarde.
        늦게 올것이다.
Usted   viene  mañana ,  ¿ verdad ?       당신 내일 올꺼지요?
Claro,  vengo  mañana   sin  falta.
          물론,  틀림없이 온다.
No  olvide  venir  con  sus  vecinos.
       이웃사람들과 함께 오는거 잊지마라
Mis  hermanos  vienen  después.
            내 형제들은 나중에 온다
No  olvide  que  necesitamos  su  ayuda.  당신 도움이 필요하다는거 잊지마시요
¿Quieren jugar fútbol?                   축구할래?
¿Dónde podemos  jugar fútbol?     어디에서 축구를 하지?
Campo de fútbol                             축구장

Somos  aficionados  al  Fútbol.     우리는 축구를 좋아한다.   
Tenemos pelota.                              우리에게 ball 이 있다.                         

                          equipo :  team    팀                          partido  :   시합
¿Sabe  jugar  tenis?
테니스를 할줄 아세요?
     ¿ Tiene dolor en la pierna ?
 다리가 아프세요?
     Si,  me duele  mucho.
 예, 많이 아픕니다.

     Ya se pasó el dolor.
 고통은 이미 가셨읍니다.
     Me torcí (= se me torció) el tobillo.    발목이 삐었읍니다.

                          ¿ Cómo  te  sientes ?
          어떠냐?
                           Ahora estoy bien.
                    지금은 괜찮다
                          Hay que llamar al doctor.
                의사를 불러야 한다.

  Documentos  importantes   중요한 서류들
Pasaporte                                         여권
boleto de avión
air ticket
       비행기 표
tarjeta
card
     카드
formulario
form
    서식  (양식)
dirección
address                  주소
nombre  y  apellido   full name           성명
domicilio                  residence            거주지
nacionalidad
국적
profesión                                        직업
fecha  de  nacimiento  birth date      생년월일
lugar  de  nacimiento  birth place      출생지
número   de  pasaporte                   여권 번호                    

firma                  signature                 서명
llenar  esta  forma ( formulario)     fill this form   양식에 기입하다
¿Dónde  puedo  hacer fotocopias?  어디에서 복사를 할수있나?
 Quiero usar computadora.              Computer를 쓰고 싶다.
Quiero imprimirlo.                          인쇄하고 싶다.
internet
                      internet
E mail  =  correo  electrónico         Email
Mensaje                                           message
mapa 
map
billetera  (  la cartera  )
       wallet   
El Bosquejo de Una Presentación del Evangelio

(전도폭발 복음제시 개요)
I. introducción    서론(소개)
Buenos días, señor.   Somos de la Iglesia ……………….   . en Washington, D.C.             de los Estados Unidos de América.

Mucho gusto en conocerles a ustedes hermanos aquí  en ……..

Llegamos a saber que ……… es un lugar  maravilloso. 

 Señor, Disculpe,  una pregunta. ¿asiste usted a alguna iglesia?

La iglesia es donde los creyentes cuidan unos a otros y comparten las buenas nuevas de la vida eterna.  Yo personalmente no estaba seguro de tener la vida eterna.

¿Puedo decirle cómo pude tenerla?

                          ( 2 preguntas)

Déjeme hacerle dos preguntas. Todo el mundo sabe que nos morimos algún día.

¿Está usted seguro de que si muriera hoy iría al cielo?

……

Durante muchos años yo no lo sabía. Pensaba que nadie podía saberlo.

Pero, un día descubrí que es posible saberlo.  

La Biblia dice: Estas cosas se han escrito para que sepan que tienen vida eterna.

                                                                                                                        (1 Juan 5:13)

Y otra pregunta. Supongamos que esta noche usted muere y tiene que presentarse ante Dios, entonces El le pregunta: ¿Por qué crees que debo permitirle la entrada al cielo?

¿Qué le diría usted?

…….

Ahora con sus respuestas estoy seguro de que usted va a escuchar las noticias tan maravillosas como jamás haya escuchado en su vida.  ¡Qué bueno! ¿no?


II. El Evangelio   복음
                     1).  La gracia
은혜
a.El cielo es un regalo.
 Como la luz, el aire y el agua son regalo que Dios nos da, también el cielo, la vida eterna es absolutamente gratis, ¡es un regalo!
b.  No podemos hacer nada para ganarlo o merecerlo.
La Biblia dice: Por gracia sois salvos por medio de la fe; y esto no de vosotros, pues es don de Dios; no por obras, para que nadie se gloríe. (Efesios 2:8,9)

Y si ve lo que la Biblia enseña acerca del hombre y Dios, entenderá mejor.

2)   el hombre       인간
a.es pecador
La Biblia nos enseña que todos hemos pecado, que ninguno de nosotros es suficientemente bueno para entrar al cielo, ya que la demanda de Dios es la perfección.

Por cuanto todos pecaron y están destituidos de la gloria de Dios. (Romanos 3:23 )

En nuestros pensamientos, palabras y hechos, todos hemos fracasado en guardar sus mandamientos, tanto por pecados por comisión como por pecados  de omisión, esto es, por las cosas que hemos hecho como por aquellas cosas que hemos dejado de hacer.
b. no puede salvarse a si mismo.
Jesús dice que tendríamos que ser perfectos. Sed, pues, vosotros perfectos, como vuestro Padre que está en los cielos es perfecto.( Mateos 5:48)

  Para ser perfecto no debemos pecar. Pero sabemos bien cuan pecados hemos hecho.

Esta es la razón por la cual ninguno de nosotros puede ganar la entrada al cielo.

No podemos salvarnos a nosotros mismos.

Para entender esto necesitamos considerar lo que Dios dice de sí mismo.

3)  Dios
하나님
a.es  misericordioso y no quiere castigarnos.
la Biblia nos dice que Dios es amor (1ª Juan 4:8).

Este amor de Dios llega a ser incomprensible cuando nos vemos a nosotros mismos tal como somos.
b.  es justo y debe castigar el pecado.
Dios es amoroso pero  también es justo y debe castigar el pecado.

Ahora, ¿cuál es la respuesta a este aparente problema?

Dios, en su infinita sabiduría proveyó una solución: Envió a su Hijo al mundo para resolver este problema del hombre.

4)  Jesucristo
예수그리스도
a.es eterno Dios-hombre
Jesucristo es Dios, la segunda persona de la Trinidad, el creador del Universo.

La Biblia dice: En el principio era el Verbo, y el Verbo era con Dios, y el Verbo era Dios..el Verbo fue hecho carne, y habitó entre nosotros.

Dios descendió para tomar cuerpo humano. (Juan 1:1 y 14)

b. Él vivió una vida perfecta y se murió en la cruz derramando la sangre por la 
cual nos perdonó nuestros pecados para salvarnos y compró un lugar en el cielo para nosotros el cual nos ofrece gratuitamente, como un regalo.
El regalo de Dios es vida eterna. 

¿Cómo lo recibimos?  Por medio de la fe  recibimos el regalo. (Efesios 2:8)

5)  Fe
믿음
a. La fe es la llave que abre la puerta al cielo.

Muchas personas piensan que tienen fe,  pero realmente no saben lo que es fe.

Veamos lo que no es fe. Muchas personas creen que Jesús vivió, murió y resucitó;

Piensan que eso es fe, pero esto es un mero entendimiento intelectual con relación a ciertos hechos históricos.

La Biblia nos enseña que aun el diablo cree en Cristo de esta manera. Pero eso no es suficiente.

Otras personas piensan que tienen fe en Cristo, pero al preguntarles lo que realmente significa eso, vemos que están confiando en Cristo sólo para las cosas temporales de la vida, tales como la salud, los hijos, las finanzas, orientación- las cosas que tienen que ver únicamente con acontecimientos puntuales de esta vida.

b. la verdadera fe que la Biblia dice es confiar únicamente en Jesucristo para nuestra salvación; poner nuestra esperanza de vida eterna en Cristo.

Las personas confían en una de dos cosas: ya sea en ellos mismos o en Cristo.

Yo estuve confiando, igual que usted en mis propios esfuerzos para tratar de vivir una vida suficientemente buena. Entonces comprendí que si yo pudiera ir al cielo

de esa manera, me estaría salvando a mí mismo. Yo sería mi propio salvador, entonces estaría en competencia con Jesucristo. Él es único salvador del mundo.

Así que, años atrás, con sincero arrepentimiento, acepté a Jesucristo como mi Señor y Salvador y recibí el regalo de la vida eterna. No lo merecía y no lo merezco pero por su gracia lo tengo.

                      III.  la decisión    결신
Señor, ¿tiene esto sentido para usted?

Permítame preguntarle: ¿Quiere recibir el regalo de la vida eterna que Cristo le ofrece ahora?

Entonces, haga oración ahora mismo como esta. 

Ya no me está hablando a mí, sino a El. Le pido que repita en voz alta.

Señor Jesús, yo quiero que entres y tomes el control de mi vida ahora mismo.

Soy un pecador. He estado confiando en mí mismo y en mis buenas obras.

Pero, ahora pongo toda mi confianza en ti.

Te acepto como mi Salvador personal.

Creo que moriste por mí.

Te recibo como Amo y Señor de mi vida.

Ayúdame a abandonar mis pecados y a seguirte.

Acepto el regalo de la vida eterna.

No soy digno de él, pero te lo agradezco. Amén

¡Gloria al Señor!  ¡Felicidades! ¡Bienvenido a la familia eterna de Dios! 

                                      **************












































































































































































































































































